Solipitqd de contratacién 1 2 ExT Certamen / Show A FERIA
Application for contracting . """"" ZARAGOZA

Ta?éf,f;%”;f,;f{}:gaﬁffn Canon de montaje solo AREAS EXTERIORES Autovia A-ll, Km. 311. | 50012 ZARAGOZA | Espafia
Ampliacion de fechas de montaje Apartado de Correos 108 | 50080 ZARAGOZA | Espafia

. EXT Assembly canon only OUTDOOR AREAS - Additional dates of assembly

Tel. +34 976 764 700 - www.feriazaragoza.es « operaciones@feriazaragoza.es

Fecha limite de admision: 30 dias antes de la apertura del certamen. En los servicios aceptados pasados los plazos establecidos se cargara automaticamente un 20% de recargo. *Importante: Los stands
deberan estar totalmente terminados segun indiquen las fechas y horarios de montaje de cada Certamen.De no ser asi, la firma decoradora debera abonar un coste adicional del 50% del importe total del
canon de montaje del stand. Importe minimo 100 €.

Deadline for applications forms: 30 days before the beginning of the Show. There be an extra 20% charge for services asking out of stablished period.

Important*: Furbishing work and decoration in the exhibitor’s own stand space must be finished following the Show timing. If not, Feria de Zaragoza will charge to the decoration Company a penalty fee of
50%. 100€ minimum.

Nombre o razén social del expositor / Company name:

Domicilio / Adress: Ciudad - Pais / City - Country:
N.L.F./ FLN.: Tel. 1/ Phone 1: Tel. 2/ Phone 2:
E-mail:

Nombre del responsable para este asunto / Name of the person in charge for this matter:

Canon de montaje solo AREAS EXTERIORES / Assembly canon only OUTDOOR AREAS

La empresa encargada de los trabajos de montaje de su stand debera abonar a Feria de Zaragoza, antes del inicio del mismo, el importe del canon
de montaje correspondiente. / The company responsible for assembly work must have paid Feria de Zaragoza rates shown below before assembly begins.

Canon de montaje (Se aplicara al total de la superficie del stand, incluidas las 22 plantas.) Tarifa / Price list
Setup Canon (For the entire contracting surface, including second floor). 1,90 €/ m?
Superficie del stand: + Superficie 22 planta: _ Superficie total:
Stand surface: m2 2" floor surface: m2| = Total surface: m2
Incluye: Including:
- Servicio de asistencia sanitaria. - Health care service
- Limpieza de zonas comunes. - Cleaning common areas

- Suministro de electricidad durante el montaje y desmontaje.

- Utilizacién y mantenimiento de cuartos de pintura.

- Servicio personalizado de atencion al montador y sefializacion
individualizada de espacios.

Ampliacién de fechas de montaje / Additional Setup Days
Dias laborables. En horario de 8:30 a 20:00 h. / Working days. 8:30 a.m. - 8:00 p.m. Tarifa / Price list
Fecha inicio: | | Fecha fin: | Total dias: I:I 125 €/ Dia - Day / Stand
Total Days:

- Electricity supply during setup and dismantling
- Use of painting booth
- Personalized attention service and individual areas signaling.

Beginning: Ending:
Sabados, domingos y festivos. En horario de 8:30 a 20:00 h. / Weekend and holidays. 8:30 a.m.- 8:00 p.m. Tarita / Price list
Fecha inicio: | | Fecha fin: | Total dias: I:I 185 € / Dia - Day / Stand
Beginning: Ending: Total Days:

Ampliacion de horarios de montaje / Additional Setup Hours
Maximo contratacion hasta las 00:00 h., ampliacion horario superior bajo consulta. [ REFREERRNISI montaje oficial / Rate on official setup days 30 € /h
Recruitment until 00.00, extension hours will be available on request. Tarifa en fechas montaje no oficial / Rate on unofficial setup days 40 € /h
Fecha: | | Hora inicio: | | Hora fin: | | Total hOfaS:I:I
Date: Beginning: Ending: Total Hours:
Total horas:
| Total Hours:l:l

Fecha: | | Hora inicio: | | Hora fin:
Date: Beginning: Ending:

Estos importes se facturaran directamente a la empresa que se indique en la casilla “empresa a facturar”. Por favor, rellene los siguientes campos y remitanos este documento por E-mail una vez cumplimentado.
These amounts will be invoiced to the Company indicated “Company to invoice”

Empresa a facturar (Si es distinta a la empresa expositora):
Company to invoice (If different from the exhibitor Company): IVA no incluido / VAT not included

Razén social: Pab. / Hall Calle / Aisle Num. / Num.

Company name:

Domicilio:

Address:

Ciudad: o Fgcha. / Datg. .....................................................................................
(Firma y sello / Signature and stamp)

City: P.C:

FLN.: Phone:

E-mail:
Firmado: / Signed:

Ver guia para el decorador / See Decoration Guide




	1_Texto1: 
	2_nombre: 
	3_direccion: 
	4_ciudad: 
	5_nif: 
	6_phone1: 
	7_phone2: 
	8_mail: 
	9_responsable: 
	10_superficie: 
	11_superficie 2: 
	12_total: 
	13_fecha inicio lab: 
	14_fecha fin lab: 
	15_total dias lab: 
	16_fecha inicio fest: 
	17_fecha fin fest: 
	18_total dias fest: 
	19_fecha amplia hora: 
	20_hora inicio amplia: 
	21_hora fin amplia: 
	22_total horas amplia: 
	23_fecha amplia hora: 
	24_hora inicio amplia: 
	25_hora fin amplia: 
	26_total horas amplia: 
	27_nombre factura: 
	28_domicilio factura: 
	29_city factura: 
	30_CP factura: 
	31_NIF factura: 
	32_telefono factura: 
	33_mail factura: 
	44_pab: 
	45_calle: 
	46_num: 
	76_fecha: 
	imprimir: 
	77_firma: 


